
NM-D775SILVER

IT

EN 

NL 

DE 

FR 

ES 

PT 

DK 

Monitor desk mount

Monitor bureausteun

Monitor Tischhalterung

Support moniteur de bureau

Supporto da scrivania per monitor

Soporte de escritorio para monitor

Suporte de mesa para monitor

Bordbeslag skærm

NO 

SE 

FI 

PL 

CS 

SK 

RO 

Bordstativ til skjerm

Skrivbordsfäste för bildskärm

Näytön pöytäteline

Uchwyt nabiurkowy do monitora

Stolní držák monitoru

Držiak na monitor

Suport de birou pentru monitor

INSTRUCTION MANUAL

±90°

±180°

m
in

2
7

0
m

m
-m

a
x
6

0
0

m
m

7
5

m
m

1
0

0
m

m

1
1

5
m

m

-45°

+45°

75mm
100mm
115mm

206mm70mm min255mm-max320mm

±90°

min10mm-max45mm

±90° ±180°

m
in

1
0

m
m

-m
a

x
4

5
m

m

Neomounts B.V.
Wateringweg 62, 2031 EJ Haarlem 
The Netherlands | neomounts.com



PARTS

NM-D775SILVER
75x75 -

100x100 mm

27-60 cm 0-63 cm1-16 kg
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Tool Drill

A. (x1) B. (x1) I. (x1) K. (x1) L. (x1) M-C. D5

(x4)

C. (x1) D. (x1) E. (x1) G. 3mm

(x1)

H. 6mm

(x1)

F. M8x150

(x1)

J. M8x90

(x1)

M-A. M4x12

(x4)

M-B. M5x12

(x4)

ClampSTEP 1
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Install the clamp to the desk - for desktop thickness 
between 10-45 mm
Installeer de klem aan het bureau - voor bladdikte 
10-45 mm
Befestigen der Klemme am Schreibtisch - für 
Tischstärken zwischen 10-45 mm
Vissez la pince sur le bureau - pince prévue pour un 
bureau d'épaisseur entre 1,0cm et 4,5cm
Installa il morsetto sulla scrivania - per spessore del 
desktop tra 10-45 mm
Instale la abrazadera en el escritorio - para el grosor del 
escritorio entre 10-45 mm
Instale a braçadeira na mesa - para espessura de mesa 
entre 10-45 mm
Zainstaluj zacisk na biurku - dla grubości pulpitu od 
10-45 mm
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Install the grommet through the desk - for desktop 
thickness between 10-45 mm
Installeer de doorvoer in het bureau - voor bladdikte 
10-45 mm
Fixierung der Tülle durch den Schreibtisch - für 
Tischstärken zwischen 10-45 mm
Pour une fixation traversante, vissez le support à travers 
le bureau avec la plaque (E) sous le plateau - l'œillet est 
prévu pour un bureau d'épaisseur entre 1,0cm et 4,5cm
Installa l'occhiello attraverso la scrivania - per spessore 
del desktop tra 10-45 mm
Instale la arandela a través del escritorio - para el grosor 
del escritorio entre 10-45 mm
Instale o anel através da mesa - para espessura de mesa 
entre 10-45 mm
Zainstaluj przelotkę przez biurko - dla grubości pulpitu 
od 10-45 mm
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Attach the lower arm to the base
Bevestig het onderste deel van de arm aan de voet
Befestigen Sie den unteren Arm an der Basis
Insérez le bras (A) sur la base du support
Attaccare il braccio inferiore alla base
Adjuntar el brazo inferior a la base
Anexar o braço inferior à base
Przymocuj dolne ramię uchwytu do podstawy
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GrommetSTEP 1

STEP 2
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Attach the upper arm to the lower arm
Bevestig het bovenste deel van de arm aan het onderste 
deel van de arm
Befestigen Sie den oberen Arm am unteren Arm
Fixez le second bras (B) sur le bras inférieur (A) et le visser
Attaccare la parte superiore del braccio al braccio inferiore
Adjuntar el brazo inferior al brazo superior
Prenda o braço inferior ao braço superior
Przymocuj góne ramię do dolnego ramienia
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Attach the VESA plate to the screen - Note: Do not 
tighten/ loosen the screw in the middle of the VESA plate
Bevestig de VESA plaat op het scherm - NB: Draai de 
schroef in het midden van de VESA plaat niet aan
Befestigen Sie die VESA-Platte am Bildschirm - Hinweis: 
Schraube in der Mitte der VESA-Platte weder lockern 
noch anziehen!
Vissez la plaque VESA (C) sur l'écran avec les rondelles 
M-C et les vis M-A ou M-B selon votre écran - Remarque: 
Ne pas serrer/ desserrer la vis au milieu de la plaque 
VESA
Attacca la piastra VESA allo schermo - Nota: non 
stringere/ allentare la vite al centro della piastra VESA
Adjuntar la placa VESA a la pantalla - Nota: No apriete/ 
afloje el tornillo en el centro de la placa VESA
Anexar a placa VESA à tela - Nota: Não aperte/ afrouxe 
o parafuso no meio da placa VESA
Przymocuj płytę VESA do ekranu - Uwaga: Nie dokręcaj/ 
luzuj śruby w środku płytki VESA 
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STEP 3

STEP 4
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M-C

M-B

M-A * Not Included
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Install the monitor
Installeer de monitor
Installation des Monitors
Installation du moniteur
Installazione del Monitor
Instalar el monitor
Instalar o monitor
Zainstaluj monitor
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Adjust the gas spring
Stel de gasveer af
Gasfeder-Höhenverstellung einstellen
Ajustez la dureté de l'articulation en serrant ou desserant 
le ressort à gaz
Regolare la forza della molla
Ajustar la fuerza de resorte de gas
Ajuste a força da mola a gás
Ustawić naprężenie sprężyny
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Remove the cable cover
Verwijder de kabelgoot
Entfernen Sie die Kabelabdeckung
Retirez les couvercles caches câbles
Rimuovere la copertura del cavo
Retire la cubierta del cable
Remova a tampa do cabo
Zdejmij osłonę kabli
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Run cable through the cable cover
Leid de kabel(s) door de kabelgoot
Kabel durch die Kabelabdeckung führen
Positionnez vos câbles dans les goulettes prévues à cet 
effet et reclipsez les caches câbles
Far passare il cavo attraverso la copertura del cavo
Pase el (los) cable (s) a través de la bandeja para cables
Passe o cabo pela tampa do cabo
Przeprowadź kabel przez osłonę kabla
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STEP 7

STEP 8



Keep the screen in a balanced position
Houd het scherm in een gebalanceerde positie
Ausbalancieren den Bildschirm
Positionnez votre écran en l'équilibrant dans la position 
désirée
Mantieni lo schermo in una posizione bilanciata
Mantenga la pantalla en una posición equilibrada
Mantenha a tela em uma posição equilibrada
Trzymaj ekranu w zrównoważonej pozycji
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Adjust the mount to your desired position and loosen or 
tighten the screws if necessary
Stel de steun in op de gewenste positie en draai de 
schroeven indien nodig
Bringen Sie die Halterung in die gewünschte Position, 
durch lockern oder anziehen der Schrauben
Positionnez le support dans la position désirée en 
désserrant et resserant les articulations de hauteur, 
d'inclinaison et de rotation
Regolare il supporto nella posizione desiderata e 
allentare o serrare le viti se necessario
Coloque el soporte en la posición deseada y gire los 
tornillos si es necesario
Ponha o suporte na posição desejada e afrouxe ou 
aperte os parafusos, se necessário
Dostosuj pozycję uchwytu do twoich wymagań i poluzuj 
zaciśnij śrubki, jeśli to konieczne
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STEP 9
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鐀딀 开☀ CAUTION 
1, To ,n,ur• uf琀꜀, pl"H ''Hd thi, m,nu,I c1r,fully b,㰀븀r, j,1,t㬀Ⰰll,t:on •nd follow th• irultn .⸀⸀ ctiom;. Stor• thi• m,nu1I in • Heur, pl1u for fU:ur• r,t.r,•1c1, 
? Tho m椀ꐀnu1,cturor ,hall nOT bo log■lly rr,pon㄀㄀ibh㨀爀 for 1ny oquip吀錀ont d㄀崀m1go or por1on1I injury r㄀崀u㄀㄀od by inco<琀錀ct ir'11l:椀ꐀtion or ooor,tion othor th•n tl뀀✀椀ꐀt covorod in thi㄀㄀ m1nu1I 
3 r h椀琀 mount 11 ae1ig爀椀ed 1琀退r ••1✀㄀ in㄀ꔀ1llation ■nd r∀✀1nov1:. lh� m1n挀㄀t1ctur1r 1h1II not ba :iable tor d1m1g� to equipm•m or 0㄀㄀r1on1I :爀眀uriH 椀堀r:aing out of hum⸀椀n t1㨀휀or1 or 1ct1 of natura, 1uch ⸀椀a e⸀椀rV1qu✀�눀 or typnooⰀ椀 
4 lt i1 rocommondod th1t tho爀爀,ount bo instollod by qualllod por,onnolonly. 
5. At l1u㄀㨀 ġ⇡O p1r10㄀㄀t ㄀㄀r. n"d,d to i㄀㄀tt1li or r椀✀mov1 the product to 1void h㄀㄀11rd of f1iling obj1ct1. 
昀椀 P:e■�� c■r✀�folly iru,ped the ■r✀贀■ wh琀椀•✀� lh∀� mo⸀崀nl i■ la b✀言 in■l■ll✀�d 

Avo id pl■co■ th■t uo ■尀需bjoct to hig✀氀 tompo㄀戀turos, hl,midity or contact wit琀Ⰰ w■tor. 
- 䤀䨀o not i✀氀tUl:I th• product n••r •Tr conditioning v�ntl or trHI with •xcHt du㄀ꔀ omd tumH. 
-Only inst■ll on v■rtlc■l w■ll■■nd ■void✀㸀l■nt.dsurf■c■,, 

Do not i✀氀st■:1 :n pl■co■su戀樀octto;my shoc欀⸀or vibⰀ尀tion 
- Do not i'ltt昀氀:I Tn pl•ur1 tubject to dir•ct e⤀⠀po1ur• to bright light, 11 it m⸀娀y c■u1e •Y∀✀ t⸀椀tigu∀✀ wh•n viewing th• di1pl1y p■n• 

7 M琀㄀i✀氀t琀㄀:n,uffldont ■poco oround tho di■pl琀㄀y to o,is⸀崀ro 1doqu㨀戀to vont:l1tion 
6. To ,n,ur• 11㄀㤀 in1t琀㄀il1㄀㨀ion, 昀椀l氀踀t ch•d: th• 1tructur1 攀爀f ㄀㨀h• w1II, c•iiing or floor and Hlec椀㨀 • 11cur1 mounting loc1tion. 
9 The w■II, cei:iny or flour 椀⸀hould b✀言 1lror1g �㄀㄀ouꐀꌀh to ■u漀开t■in ■ weiur1t of ■l l✀�Ⰰ崀Ⰰ崀l four lirm1■ of the di1p:Ⰰ崀y ㄀㄀nd rnount ⠀⸀O爀渀bimtd. Th琀琀 mounting loc■lion 爀爀,u■l b琀琀 Ⰰ崀bl∀� to witn漀开l■r1d �•rhq⸀尀i㄀㄀欀㨀㄀琀 or other stronꐀꌀ diodo: 
10. Do not modify ony 1ccottorio1 or uso brok on po爀琀■. Contact your do■lor w:th ony quo1tio,i1 
ll. [ ightan ■Il 1cr•w• (do not ••rt IXCHliVI ㄀∀Jr挀琀i to 1v0Td brHking thl 1cr1w or d1m1ging i㄀㨀1 i:hrHd) 
12, Drill t,oi■■ ■nd bolts wiil b■ left in th• wil:, c■ili爀椀g or 氀✀loor one■ th• displ■y ■'ld br■ck⸀ⴀt Uli r■mov■d. St㨀⸀ïm; rn■y occur st■r ⸀栀t■nd■d us■, 
13 . ⸀匀in er thn m■m,l■dumr ✀㄀1㄀㄀ no w■y to control thn w■II, cciling or floor typo ■✀氀d in■:t■li■tion o� th■ mourt, thr w椀ꐀrr■nty of tⴀ꜀o product �h■II only rovor Thr body o� th■ 吀瀀o:wt. Thn w■rr■nty por:od of tho produrt i㄀㄀ ℀㔀 yn椀ꐀr■ 
u .. f':e11e con1ult the 㨀ꘀngli1h l⸀椀ngu⸀娀g• m㄀崀nu■l for 1ny di1pm• on condicion1 

딀 & VORSICHT 
1 U爀渀 di� Sich•rh•Tt zu g1wihrl1i1t1n, l1Hn Si1 diHH H1ndbuc琀Ⰰ vor d1r ln1t1ll1tion 1orgtiitig durch und b1folg1n Si• dT1 Anw1itung1n. ꘀꘀ•w1hr.n Sit diH11 H1ndbuch ■n •in•m 1ic뀀錀1r•n Ort 1uf, damit Si• 1p�t1r 

du■Lf zuruc欀㨀glllif•nkorm■n, 
Dar H•r■:t•li昀✀r ist nirⴀ꜀tlich nirⴀ꜀t v•r■ntwort:ich für Gar椀椀t■�c琀Ⰰ㬀椀d•n od•r P•㄀ꌀon•nsch椀椀d昀✀n, 爀氀i昀✀ durch •in■ ■nd■r■ ■'㄀㄀ di• in di■■昀✀吀瀀 H■ndbuch b昀℀㄀㄀rⴀ꜀ri昀氀bPn•n ln�t㄀崀ll1tio✀氀 od昀✀r R昀✀di昀氀'lung v昀✀n:r-■cht w昀✀rd昀氀n 
DH f'rodu欀琀 itt für •iⰀ椀e ∀✀inf■che ln㄀ꔀ1ll1tion uⰀ椀d DemoⰀ椀tage 1utg㄀㄀leꘀ挀. Der Her1tell∀✀r h⸀椀昀琀∀✀t nicht für Schïd•n ■n G∀✀rlten od•r P∀✀r1onen1chïden, die durch men1chlich㄀㄀ t-■ktor∀✀n oder N1tur•reigni11• wie 欀글·dbeb∀✀n 
odorToi�⸀尀in vorur!ocht wo氀�on. 

4. E, wird •mpfohl1n, du Produ氀ꔀ nur durch qu㄀㄀ii✀戀zi•n:H P1r1on㄀㄀i zu in1t1lli1r•n. 
S Zur ln■l■ll■Uon od■r D•monl■g■ dH Prod⸀尀i騀w11i㄀㄀d m:m⸀䨀•�lwn� 椀栀w■i P1r1on■n ㄀㄀rford■rlid1, u爀渀 di• Gwfwbr von h■rwbf■ll•n□•n G■Ⰰ�■n■lind■n rn v•rm■id••1 
6 Bitto ûborprüfon Sio d•n Boroich, in dom do• Produ漀ꘀt in1t1lliort wordon 1011 :椀㬀orgf氀錀ltig· 

- 嘀⸀rm㄀㄀id1n Si• O渀㨀• dT1 hoh•n l•爀渀p•r1tur•Ⰰ椀, 昀ⴀ•uch琀㨀lgk1it od•r Kont氀氀kt 爀渀it W111�r 1u,gH㄀㄀trt 1ino 
- ln■t■lli■r•n Si, d錀眀; Produkt nicht ir1 d■r N■h■ von Lu昀琀Lm樀樀-■chlit:.n van 氀⠀lim■1nl■g•n oder 氀氀•r•ich,n mit ub1r爀ⴀ1⸀㬀!ig•m St■ub und R1uch. 

ln�t㄀崀lli■r昀✀n Si■ d■s Produ氀搀 rtir ■n •in• v■rtik■I■ W⸀眀nd, Y■rm■id•n Si• schri㬀销■ Ob昀氀rfl㬀椀ch•n 
-Nicht ㄀崀㄀㄀ Orten i㄀㄀1I1l:ieren, die Er1chürt•rungen oder Vior1tTon∀✀n au1gHetzt 1ind 
-N;cht on Orton inlt■liioron dio diru氀搀or Sonronoin1tro뀀錀lung b椀⸀w. iu storlu㨀Ⰰm Licht 1u1gosotn ■ind. d■ dio• boim Botr■chtcm dor 䔀㌀ild1c뀀錀ir爀渀on椀⸀oigo iu [rmüdung do< Augon fühn:m 椀ꘀ1nn 

7. Sorg㄀㄀Ⰰ椀 Si• fur ㄀㄀uueichend Pi⸀愀tz u爀渀 d11 Di,ol■y, Ul吀錀 eiⰀ椀1 1u1reichende B•luftung zu 㬀툀•w⸀愀hri•i•t•n. 
8 Um diw Sich■rh•il LU g■wi•ulw:1t1n ⸀尀ind Unf⸀ꌀll• LU v•rm■id■n i�l II nolw■ndiꐀꌀ var d■r ln■l■ll■tion di• W■nd-, D■c欀㨀■n- od■r Bod•n1truklur LU üb■rprJf■n unc㨀䤀 •in• 1id1■r• St•il■ Ⰰ崀u1椀栀uw椀椀bl1n 
g Oio Obortl椀椀cho, Wond, Docko odor dor Bodon 1ollton 1t■rk gonug 1oin, um oir, Gewicht von mindo■ron1 dom Vio退쀀chon du 氀眀mbiniorton Di椀甀ploy1 und do1 Mont■go1ot1 7U tr1gon. Dor Monto㬀堀oort mu椀甀椀甀 Erdbobon 

od•r琀椀nd•r•n 1t㨀⸀rk1n 氀㨀r■chütt㄀㄀ruⰀ椀g•Ⰰ椀 1t1nd ha:t1n ✀倀Önn�n 
10, Modi✀�ziellln Si■ 挀ꌀ,in Zub■•1or urd Y•rw■nd■•1 Si1 Ⰰꌀ■7n■ b11ch■digt•n T1il1, W•nden Si■ 17ch b■i rr1g1n bi氀琀■ ■n lhr,n I l■ndl■r, 
11. 7i•h•n Si昀✀ ⸀眀ll• Srhr■,lb昀氀n f昀氀!d (üb•n Si昀✀ Uin• iib•=椀椀!ig• 錀栀r■渀娀 ■us, u爀渀 昀氀in Rr•rh昀✀n 爀氀昀氀r Schr■ub• od•r •in• R昀✀sch椀椀di㬀툀ung dH G昀✀wind昀✀1 䨀✀U v•rm昀氀id■n). 
12. N1ch d•m Enlf∀✀rn∀✀n dH Produkl✀崀1 können Löche爀∀ und Sc琀Ⰰr1uben :n W⸀椀nd. Deck∀✀ od∀✀r Bode爀Ⰰ v∀✀rbi•ib•'l. N■ch l椀椀ng∀✀r•m Gebr1uch köⰀ椀r,•n Fl∀✀c㨀퀀爀Ⰰ ∀✀u䴀⸀爀∀✀䴀l•n 
13. Dor I lor■:tol:or h■t ko:non [in-nu11 ■uf dio W■nd-. Dockon- odor Bodonort urd dio ln1toll■tion dor I i;;:torung. Do■✀氀olb doekt dio Gor1ntio do■ Produ氀搀os nur du ProdL氀挀t 1oibtt ■b. Oio G1r⸀㄀ntio가栀oit dot Produ挀o1 botr椀椀� 

6J⸀愀hr•. 
14. B■i Slr■ili昀ꌀ漀攀•il■n üb■r di■ B1dinq⸀崀ng■n ⸀爀:•h•n Si■ oiLl■ dⰀ崀1 ■ngli漀开ch1pr㄀㄀cbig1 H■r1dbuch •1inLu 

搀踀 开☀ ATTENTION 
1 rour 111ur∀✀r 11 1椀需curit椀需, ve尀需illu lim ⸀椀tL•'llivem∀✀nl 䌀⸀✀䴀 m■nuel 1v1nt :ïntl1llation ✀䴀l 1uiv爀∀✀䴀 IM in1truclion1. ConHrv✀䴀⸀爀 ce 1n1nu•I d1n1 un endroit1ûr pour un bHoin u:t昀椀rieur. 
2 Lo fobric■nt no soro pH lógoh㨀Ⰰmont ro1ponublo do tout do爀渀m■go à l'óquioomont ou do blouuro corporollo c■us6 por ⸀崀no instol:otion 0⸀崀 uno ⸀尀itiiiutior :ncorrocto 0⸀崀tro quo c㨀需llo■ prdconisóot d■ns co m■nuol 
3. L㄀㄀ produTt ㄀㄀1t conçu pour un• in1t1il㄀㄀:ion tt un d,爀渀ont㄀㄀g11㄀㄀cil11. l1 fⰀ㄀bric•Ⰰ椀㄀㨀 n• p1ut êtr.tenu rHooⰀ椀11bi㄀㄀ dH domm•g111 r,quip•爀渀•m ou dH bi•HurH corpor1IIH ré,uit■nt d1 fⰀ㄀ct1ur1 hu爀渀1in1 ou d'1ct1H d• 

n■Lur•,l■l■qu'ur1 tr■rnbl■爀渀■nl d■ twrr■o⸀尀i unlyphon. 
4 Il 01t rocomm■rdd quo lo prod,iit soit inuo:ld uniquomort p■r du por1onn•I q:Jll:fló. 

b Au moin1 d•ux p1r1onnH 1ont nikHHTr11 pour in1t1ll.r ou d,mont1r I• prooult ⸀椀fln d',vit1r 椀㨀out ri1qu• de chut氀椀 d'obj1t1. 
6, V�u:11,椀⸀ in1p1ct1r 1oigr1⸀崀11m■nt lⰀ㄀ i⸀漀n■ o氀氀 i■ oroduit doit itr■ inst■ll琀椀: 

- Fvit■7 In endroi椀㨀� 1oumi1 • du t昀氀mpér■tur11 昀氀lev�e�. • l'hu爀渀idit昀氀 ou ■u coni:■rt ■v•尀✀ 爀氀昀氀 l'昀氀⸀氀U 
-Nïn1l1lle⸀爀 pH Ie produit 氀椀 proximit� d∀✀ bou挀㨀Ⰰ椀e1 de clim1ti11tion ou de LO氀氀贀錀 IYec un 更ᄀCèt de pouuièm •t de ti.11n�et 
- ln1t■ll㨀需가栀 u㄀㄀iquomont surdos murt vortiaiux ot óvito爀甀los surf■co■indinóo1 
-N• p11 in1t1ll•r d⸀愀n1 dH 1ndroit1 1oumT11 dH 挀㨀hoc1 ou d11 vibr㄀㄀:ion,. 
- �• i'in1t㄀㄀llu p11 d■n1 d■■ 1㄀㄀droit■ 1ou爀渀i■ 䤀氀 un■ u:po1it:on dir•cl■ ㄀㄀1■ lumi椀픀•• viv•. c■r c■I■ p■ul proYoqu■r un• f■Ligu• ocLl■ir■ lori d■ I■ vi椀⸀u■linlion d11 氀椀cr■n� d'■frich■g■ 

7 M■intono7 un o■p1co 1u昀툀nnt ■utour do l'ócr1n pour ■uuror uno vont:i1Tion odóqu1to 
8 昀氀our g1r⸀椀n琀㨀lr uni in1t1ll1㨀�oⰀ椀 1䌀氀r•. v,nt1㄀㄀1 d'⸀椀bord 11 1t㄀笀ctur• d1 11 1urfa挀㨀㄀㄀, du 爀渀ur, du pl1fond ou ou 101 氀氀t dl㄀㄀d:ionnH un •mp:1c•m•nt d1 mom1g1 ,,cuti,, 
9, l1 1urf1c,, 1■ mLr, 1■ plafond ou Ie sol doiv■rt êt氀� suf昀氀■■mm•nt 椀最olid■• pour support■r un po:d■ d'1u moins qu■tr• 1o:, l'琀椀c'"■n ■t 1■ oroduit col✀踀binés, L'1l✀踀pl■c■m1nt d• mont■g• doit pouvoir ré1ist■r 1ux tr■mbl•-

m■nb d昀氀 t■rTI ou 爀销 d'1,1trn choc, Yiol•n椀㨀� 
10. Ne moailiu 1uc⸀崀n ICC✀䴀UOire at n'uUli1e椀栀 pH de pièc∀✀• 挀㨀■11�e1. Cont■c.leL YOlr✀䴀 mv∀✀nd∀✀ur oo尀需r Lou te qu贀錀t:on 䤀氀 挀㨀e tujel 
ll. Sorro爀甀 toutos 101 vit (n'oxorco爀甀 po1 do fo㨀ꠀo oxconivo pour 6vito< do co11or lo! vi1 ou d"ondom爀渀1g㨀需r lo尀需r fliotogo) 
12. D11 trou, •t du boulon1 p•uv•nt itr• l1i11é, d1n1 I• 爀渀ur, I• pl1fond ou Ie ,oi un• foi, 11 produit retir.. DH t1ch11 p•uv1nt 1pp㄀㄀reî椀㨀r• 1prl1 un• uti1T11tion prolongé•. 
13. Ël■nl donr:氀椀 qu■ '• f■bric■nl n■ p■ul o•� v氀椀ri昀氀■r / 1up1rvi■1r ,, qu■lit㐀㄀ d■ 1■ ■urf■㨀椀■/ du mur, du pl■lond ou du 101, ni 1■ qu■lil琀椀 aïn■l■ll■tion du produiL, I■ g■r⸀㬀nU■ du produil n• COLYr■ qu■ 1• produ:t lui-mimi, •l non 

lo fonctionnomont du produit. 1 • póriodo do g1r1mtio du produit 01t do ℀㔀 1n■ 
l◄. V•uillu 挀㨀on1u:t1r I• m1nu•I pour tout ditflr.no 1ur 111 condition,. 

픀픀 开☀ ATTENZIONE 
1. P1r g■r•爀椀tire 11 1icurezH, i㄀㄀gg•r• 11Dnt1戀匀•n㄀ꔀ quHto m•Ⰰ椀u1l1 prim1 d•ll'inlt■liuion• 1 Hguir• I• i1tru1ionT. Con1㄀㄀rv1r. quelto m1nu1l1 in un luogo 1i挀㨀uro p•r rif1rim•Ⰰ椀ti 1uturi. 
2 Il produttor■ non 1■r氀椀 l•㬀툀■lm■ntw r■■oon■■bil■ p■r 1v1nlu■li d■nni ■li■ ■pp■r■cchi■tur■ o i■1ioni p■rⰀ崀or1■li c■u1■li d■ :n■l■ll■Lion■ o run椀栀ion■rn■nto no爀椀 corr■tli div1r■i d■ q⸀崀•lli d•■cri氀琀i ㄀㄀•1 pr■■■nl■ rn■nL■I• 
3 Il prodotto à pro㬀堀o爀琀■to por l,n■ f■cilo inlt1lhuiono o ri錀踀O䨀∀iono. Il pruduttor• non b ro1pom1■bilo por d1n✀氀i 1110 ■pp■rocchi•turu o lo1ioni por㄀㄀on■li dor:v1mi d• f■tto,; um1n: o 1爀琀i di n■turo, coma TOrromoti o tifori 
ⴀ开 Si con1ig:i1 di inst1ll1r• il prodotto 1010 d1 p1r1on⸀椀l1 qu11itlc1to 
5, P■r in氀⸀t■lll氀錀 o rimuov■氀� il prodotto ,ono n■c1u■ri■ ■lm■no du• p■r■on• p■r 1vit■r■ il riⰀ椀chio di c■dut■ di oggettL 
6 l1p17ion■r■ 1ttpnt1mente l'1rH in c㄀Ⰰi :1 orodotto dev■ nH.ⴀ⸀ in,tⰀ㄀ll1to: 

- Eviler• luog琀Ⰰi 1ogg∀✀lU ⸀椀d ∀✀lte l•mper㄀ꀀlum, u'11iait氀氀 o 挀㨀onl1Uo co爀Ⰰ 1'1挀㨀qu1 
-Non in1t■ll■ro i: prodotto vicino ■ proso d'■ri■ o oru㨀需 con polvoro o �尀需mi in oo:ouo 
- ln1t㄀㄀ll1r1 1olo1u p1'氀氀tiv•rtic11i1d •Yit1r1,uo•r✀�ci inclin1t1. 
-Non :n■l■ll■r• in luoghi 1ogg1tti ■ urli o vibruio㄀㄀i 
Non in1t■ll1ro in luogⴀ꜀i 1ogg•tti ■ 01po1i7ion• dirott■ 1 luc• intenu, in qu■mo potrobb• c■uHro 툀■tic■爀渀onTO dag:i occhi dl,rl爀氀tO 1■ vi1u■linu:ono dol p1nrollo dol di㄀㄀pl1y. 

/ M1nt㄀㄀ntr• uno 1puio 1u㄀錀fci•nt• 1ttorno 琀椀i di1pl1y p1r g1r⸀椀ntir• un'■d•gu■t■ v•ntil琀㄀1ion• 
8- Per g■r■✀氀tilll un'i✀氀■t■llu:ion■ sicur1, v■ril'lc■r■ inn■nzitutto 11 struttur■ d■ll1 s⸀崀p1餀戀ci1, d■II■ p■r,t■, d■I soffltto o d■I p1vim■nto • ■■l11ion■r• un■ po1i椀⸀ion■ di 爀渀ont■㬀툀gio 1icur1, 
9 l ■ ,up■rflC:1, 11 p■r■tt, il 1o昀툀tto o il o■Yim1nto devono entre 1uf昀氀ci■nt1吀ꔀPntp cobu㄀㄀ti d■ ,ostener• un p■10 di 1lm1✀氀o qu⸀眀t椀㨀ro volt• il display t il prodotto CO吀瀀bin■ti. 1 • po,i7ion, d; mont1㬀툀gio d•Y• 111e.ⴀ⸀ in gr⸀眀do 

d: m1i1ter✀䴀 l l✀䴀rr∀✀I吀✀oli o 11lsifortiurti 
10. Non modi∀℀c■ro 1lcun 1cco11orio o 尀需t:liuoro p1rti rotto. Cont1tt1 :1 tuo rivonditoro por qu■lti1!i dom■nd■ 
11. S椀㨀ringere tut㨀ꔀ I• viti {non eHrcit㄀㄀r1 uⰀ椀1㄀笀ru 1ccH1iY1 P•' evit㄀㄀r1 di ro爀渀p•r. l■ Yita o d1nneggi1rn1 11✀鴀l1tt1tur1). 
12. U爀椀■ volt■ rimouo :, prodotlo, 䤀氀 ponioil■ l■■ci••• fori n■II■ p■r■L■, n■I sorfl琀琀.o o n1I p■vi爀渀1nlo. L, m■cchi■ po11ono v■riflc■r■i dopo un u10 prolun㬀툀■lo 
13. Poich㐀椀 il produttorn no爀Ⰰ pub voriflc■ro / 1uporvisior■r• 1■ qu■lit氀氀 doll■ 1uporfido / p■roto, 1o昀툀tto o p1vimonto nó Ic qu■:it氀툀 doil'intt■lluioro dol prodotto, 1■ gar■n7il dol prodotto co pro 1oio il prodotto stouo. ron 

il funzTon1m1nto del prodotto.:: p㄀㄀riodo di g1r1爀椀zi1d•l prooottotdib1nnL 
14. Con1尀需lt■r1 il m1nu■I■ in lingu■ ingl111 p1r qL■lsi■■i controv■'"■il r•l•iv■ ⸀㬀Il■ condi爀琀ion· 

Ň䝄 开☀ PRECAUCIÓN 
P■r■ g■r■nt:椀栀■r ■u 1■gurid■d. l■■ ■■l• rn■nL■I cuia■do■■爀渀■nl• ■nt11 d• 1■ i㄀㄀椀最t■l■ciór1 y ■i㬀툀■ 111 in1truccior111. Con11rv• ■IL■ m■nu■i ■n un lug■r 1■guro p■r■ fulur■■ con,ultn 
F: f1b,:c1nto no sor, log1lmonto ro1pon1iblo do ninglJn d■✀툀o produC:do 1obro ol oquipo o 10㄀㄀:ón por1on■I c■u11d1 por un■ in1t■l■ci6n o u㄀㄀0 no monC:on1do oxplîcit■l✀踀onto on 01to 爀渀Am,11 
㨀欀: 1oport㄀㄀ 11t氀氀 di1㄀㄀✀츀⸀椀do Ptrl uni t氀氀cil inst1l1ción y •dncción. 㨀ꘀl f1btic1nt• no 1㄀㄀rl rHPO'l,■b:1 por d1昀椀o1 11 ㄀㄀quipo o iHionH p•rson1IH qu• 1urj1n d1 f琀㄀ctor11 hum1no1 o acto1 d• :1 n1tur1iH1, co爀渀o terr.moto1 
o tifon11 
St recomi■nd■ qu■ tl 1oport• H⸀䤀 in,t.l1do 10'0 por p•rto'l■I c㄀ⰀⰀ㄀lifk1do 
P■rl✀䴀VÎltrque l✀䴀䌀㨀li㴀贀∀✀昀氀' prod⸀崀cto,l1 intl1l1c:ón o relir1d1deberl11er t✀䴀IF⸀爀1d1por ⸀椀l '1leno1dot p✀ꠀr1on1t. 
lnspocciono dotonidomonto ol 氀氀roo dondo 10 ináol■r琀椀 oi soporto· 
- E⸀⸀;t; 101 iugtr11 ,om㄀㄀tido1 ■ 1lt11 t氀椀mp1r㄀㄀tur11, hu爀渀1d㄀㄀d o cont氀氀cto con ㄀㄀1 ⸀椀guⰀ㄀ 
- �o in1l■I■ 1i produclo c1rc■ d• v■nUl■dor11 d■ ■ir■ ■condicion■do o 琀椀r1■■ con •⤀⠀CIIO d• polvo y humo1 

ln1t■l■r 1oio •n p■rodo1 YO氀䤀ic1lo1 y ovit■r ll,porflcio1 indin■du 
-No in1t1I• .ⰀⰀ lugtrH 1uj1to1 1 golpH o vibr1cionH. 
- �o inst■lo on lugoros ■omotido1 • lo 㨀需xposición diroct琀㄀ • lo lu爀甀 b0:11orto. y1 quo puodo c■uur 琀툀tigo ocul㨀戀r ol vor 琀椀l p㨀戀nol do 1㨀戀 pontoll■ 
M■nt•'l㬀樀I ,uflçipntp 1,p1eio 1lr•d■dor d• I• p■nt■II■ p1r■ •1㄀琀㬀툀ur1r uni v•nt:lⰀ㄀ción 1d1n1•d• 
r"r, g1r"nt:�r un∀✀ ir11t"11挀㨀ión l✀䴀Qur ⸀⸀. prim∀✀ro ver:rioue la e1lr⸀崀ctur1 de 11 p1md, ∀✀I te挀㨀ho o ∀✀I pito y 1ele挀⸀挀⸀ione uni ubic1ción d∀✀ monl1je 1egur∀✀ 
Lo p■rod, o: tocho o o: pi10 dobon ,or io 1uflC:onto爀渀onto fuortos por■ so1txmor un poto do o: mono• cuotru vocos lo p■nt■li■ y ol mont氀琀io combin1do1. Lo Lbicoción do 爀渀ont椀ꐀjo dobo tor c1poi do ro1iltir un t㨀漀rromoto o 
o椀㨀rogolp• fu•rt• 

10. No moditlqu, ningUn ■cc11or:o ni ul::ic• cornpon,nl■■ d•l•rior■do■. Póng■•• en conl■cto con I䰀⸀I di■lribuidor si li•n• ■lg⸀尀in■ dud■ 
11. Apr:oTO todo1 101 tomi:10㄀㄀ \no ⠀椀o'7■ domui■d■ ftm'7■ p■rl ovltlr quo 10 rol✀踀■ oi to<nillo o ㄀㄀0 d■爀尀o I• ro1c■) 
12. M1nt㄀㄀ng1 101 orTflcio1 y 101 puno1 •n I• p1r.d, t㄀㄀cho o 1u•lo d11pu椀琀1 d1 r㄀㄀tir1r 11 p琀㄀nt■llⰀ㄀ y ㄀㄀1 1oport㄀㄀. Podr昀氀n qu1d琀㄀r 爀渀1nch琀㄀1 d11pu,1 d㄀㄀ un u10 prolong1do 
13. Dodo que ol f■bric■ntc no tiono 1or爀渀■ do control㨀戀, oi tipo do p■rod, toc✀氀o o pi10 y 1■ inst■l㨀戀c:ón d㨀需l ■oporto. 1■ gor■ntf■ dol product□ so:o cubrir氀氀 o: cuorpo dol 1oport㨀需. [i poriodo do g■r㨀戀ntf㨀戀 dol producto os d㨀需 5 o昀氀o■ 
14. Con,ulte •I m■'lu■I 1n irglé, ,i ti•nt 1lgun1 dud• ⸀㄀ctrc1 d1 i11 condicion㄀㄀1 
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